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Descripcién  Se trata de una materia sobre todo practica que pretende desarrollar las competencias de

general comprensidén/expresién oral y escritas. La metodologia le da prioridad a andlisis de documentos auténticos

orales y escritos.
Para seguir esta materia partimos de un nivel B2.1 y esperamos alcanzar un nivel B2.2.

Competencias

Cddigo

Al Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que las/los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que las/los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Bl Fomentar y mejorar la capacidad de comunicacién en las lenguas de estudio en el grado, en diferentes contextos
sociales, profesionales y culturales con las/los hablantes de dichas lenguas, desarrollando las destrezas de
comprension y expresion orales y escritas, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural,
incluyendo la defensa de los derechos fundamentales, de igualdad social, de género, raza y orientacion sexual, y los
valores propios de la democracia y la cultura de la paz.

B3 Adquirir los fundamentos teéricos y aplicados que ofrece la linglistica en los principales paradigmas del estudio y
descripcion de las lenguas, asi como sintetizar, relacionar y describir las literaturas de la primera lengua extranjera
provenientes de distintos ambitos culturales y sociales, periodos, géneros y movimientos.

B5 Adquirir los conocimientos necesarios para la comprension, desarrollo, andlisis, evaluacién y aprovechamiento para el
futuro profesional de los recursos linguisticos y literarios.

B6 Construir argumentos sélidos sobre los temas y textos a estudiar, siguiendo las convenciones académicas,
empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos expuestos, haciendo uso de los recursos
bibliograficos y electrénicos disponibles, especialmente los orientados a la investigacién linglistica y literaria y a la
docencia de las lenguas impartidas en el grado.

B8 Formular razonamientos criticos con respecto a los campos de estudio lingliistico y literario que conduzcan a la
adquisicién de un método sélido de andlisis lingliistico y literario que trascienda la mera aproximacién subjetiva e
intuitiva a las lenguas y textos objeto de estudio.

Paxina 1 de 4


http://faitic.uvigo.es

B10 Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artisticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciacién de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos linglisticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado.

C14 Sentar las bases y desarrollar las habilidades de comprensién y expresién oral.

C16 Desarrollar las nociones gramaticales basicas y expandir estos conocimientos a estructuras mas complejas.

C17 Fomentar la capacidad de desarrollo de la lengua en uso y la aplicacién practica de los conocimientos gramaticales,
Iéxicos y fraseoldgicos.

C21 Mostrar la capacidad de contrastar aspectos |éxicos, fraseoldgicos y gramaticales del segundo idioma extranjero con
el propio.

C22 Mostrar la capacidad de contrastar aspectos de civilizacién propios de las gentes que hablan el segundo idioma
extranjero y ajenos.

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacién
y Aprendizaje
Conocimiento medio-alto del segundo idioma como lengua extranjera, lo que incluye las Al Bl Cl14
perspectivas linglistica, comunicativa y de cultura y civilizacién. A2 B3 C16
A3 B5 C17
A4  B6 C21
A5 B8 C22
B10
Desarrollo de la capacidad de contrastar aspectos Iéxicos, fraseolégicos y gramaticales del A3 B3 Cl14
segundo idioma extranjero con el propio. A4 B5 C16
A5 B6 C17
B8 C21
C22
Desarrollo de la capacidad de contrastar aspectos de civilizacién propios de las gentes que hablan A1 Bl Cl14
el segundo idioma extranjero y ajenos. A2  B10 C16
A3 C17
A4 C21
A5 C22
Contenidos
Tema
1. Rapporter les paroles d'autrui Les verbes de parole. Le discours rapporté.
2. Argumenter 1 Les articulateurs logiques : cause, conséquence, but, opposition.
3. Argumenter 2 Les macro-structures du texte argumentatif. Les différentes formes
dlexpression des rapports logiques.
5. Le résumé Techniques pour résumer des raisonnements, des textes. Regrouper
ordonner les informations. La nominalisation.
6. Saisir les implicites des textes Homonymie et synonimie. Dénotation et connotation. Les expressions
figées.
7. Contenus civilisationnels L[organisation politique de La France. Les partis politiques, les syndicats.

Les principaux débats politiques en France.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesion magistral 20 40 60
Trabajos de aula 6 12 18
Resolucién de problemas y/o ejercicios de forma 20 40 60
auténoma
Pruebas de respuesta larga, de desarrollo 6 6 12

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion

Sesion magistral Presentacién y andlisis de documentos variados.
Trabajos de aula Trabajos para el desarrollo de las competencias de compresién/expresion oral y escritura.
Resolucién de Ejercicios y trabajos de redaccién.

problemas y/o ejercicios
de forma auténoma

Atencion personalizada
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Metodologias Descripcion

Trabajos de aula La profesora atenderd las necesidades y consultas del alumnado relacionadas con el
estudio y/o temas vinculados con la materia, proporcionandole orientacion, apoyo y
motivacién en el proceso de aprendizaje.

Resolucién de problemas y/o  La profesora atendera las necesidades y consultas del alumnado relacionadas con el
ejercicios de forma auténoma estudio y/o temas vinculados con la materia, proporcionandole orientacién, apoyo y
motivacién en el proceso de aprendizaje.

Pruebas Descripcion

Pruebas de respuesta larga, de La profesora atendera las necesidades y consultas del alumnado relacionadas con el
desarrollo estudio y/o temas vinculados con la materia, proporcionandole orientacién, apoyo y
motivacién en el proceso de aprendizaje.

Evaluacion
Descripcion Calificacién  Resultados de
Formacién y
Aprendizaje
Resolucién de Evaluacién de dos de los ejercicios de comprensién/expresién 60 Al B10 C16
problemas y/o ejercicios escrita (30% de la nota) ; de un ejercicio de comprensién oral (10%) A2 C17
de forma auténoma ; un trabajo de expresién oral a partir de una lectura obligada/tema A3
de civilisacion (20% de la nota). A4
A5
Pruebas de respuesta  Examen de lengua (gramética/vocabuldrio) y de 40 A2 B10 Cl16
larga, de desarrollo comprensién/expresion escrita. A3 C17
A4

Otros comentarios sobre la Evaluacion

Primera edicidn de actas.

El alumnado sera evaluado mediante el sistema de evaluacién continua indicado arriba. La prueba escrita tendrd lugar en
el periodo de exdmenes en la fecha del calendario aprobada por la Junta de Facultad. La presentacién individual tendra lugar
en el periodo de exdmenes en la fecha acordada previamente con la profesora. Las fechas de entrega de los ejercicios se
acordaran con la profesora a principio del curso.

Para aprobar la materia serd necesario haber entregado los trabajos en la fecha requerida, y tener un minimo de 4 en la
prueba escrita final. Las pruebas no entregadas contaran como un cero. En caso de plagio, la nota es de suspenso.

El alumnado que, por motivos justificados, no pueda realizar la evaluacién continua deberd hablar con la profesora al inicio
del curso. En cuyo caso, y solo en este caso, podran examinarse del 100% de la materia en la 12 edicién de actas por el
sistema de evaluacion unica. El examen serd de comprensidén/expresion oral y escritura, con una cualificacién de 30% el
oral, y 70% el escrito. Es necesario aprobar las dos pruebas (oral, escrito) para poder superar la materia. El examen escrito
tendrd lugar en el periodo de exdmenes en la fecha del calendario aprobada por la Junta de Facultad, y la prueba oral
también tendrd lugar en el periodo de exdmenes en la fecha acordada previamente con la profesora.

Segunda edicion de actas (julio)

En la segunda edicién de actas (julio) habrd un examen de comprensién/expresién oral y escritura por el 100% de la
calificacion para el alumnado que no habia superado la materia en la primera edicién. La cualificacion serad de 30% el oral, y
70% el escrito. Es necesario aprobar las dos pruebas (oral, escrito) para poder superar la materia. El examen tendra lugar en
el periodo de exdmenes en la fecha del calendario aprobada por la Junta de Facultad, vy la prueba oral también tendra lugar
en el periodo de exdmenes en la fecha acordada previamente con la profesora.

Fuentes de informacién
M. Cocton, I. Cros, D. Dupleix, C. Mraz, D. Ripaud, saison 4 B2, Paris : Didier,
A. Belot, L[lespagnol mode d[Jemploi, Pratiques linguistiques et traduction, Editions du Castillet, Perpignan,

Gilles Breton, Sylvie Lepage , Marie Rousse. Réussir le DELF B1. Paris: Didier, 2010.
Regine Merieux, Yves Loiseau, Connexions, 1,2,3, Paris, Didier, 2004.

Michéle Barféty, Expression orale niveau 4, Paris, Clé internationale, 2004.

Michele Barféty, Compréhension orale niveau 4, Paris, Clé internationale, 2004.;

Courtillon, J., Elaborer un cours de FLE, Paris, Hachette (collection F), 2003.
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A.Boissinot, M.M. Laserre. Techniques du francais 1. Lire.Argumenter. Rédiger. Bertrand Lacoste Paris 1989.Desaintghislain
Christophe, Hebert Sébastien, Lasowski Patrick Wald, Frangais, méthodes et techniques, classes des lycées, Paris, Nathan
2011.

Jacqueline Picoche, Didactique du vocabulaire frangais, Nathan, Paris, 1993.

Jean Kokelberg, Les techniques du style, Nathan, Paris, 1991.

Joélle Gardes-Tamine, La stylisque, Armand Colin , Paris, 1992.

Bertrand Denis, Méthodes et techniques, francais BTS : culture générale et expression, Paris, Nathan, 2012.
M.-José Reichler-Béguelin, M. Denervaud, J.Jespersen. Ecrire en frangais.Cohésion textuelle et

apprentissage de I'expression écrite, Delachaux, Niestlé, Paris 1988.

. A.Sebbah, M.Raspail. Le texte argumentatif, Magnard, Paris 1996.

J.Fournier, R.Dutertre. Le résumé de textes par I'exemple, Edit; Roudil, Paris 1992
Matthieu Gamard, Le Travail de IQécriture 2e, Paris, Magnard, 2002.
Alain Sebbah, Le texte argumentatif, Paris, Magnard, 1999.

Geneviéve Clerc, 50 méthodes De résumé De Textes - principes et Méthodes - Dégager I' Idée Principale - Visualiser La
Structure, Paris, Marabout, 1993.

Jean Profit, Résume de texte, note de synthese ; mode d'emploi, Paaris, Chronique Sociale, 2008.
Christian Battaglia, La dissertation rediger un texte argumentatif objectif daeu a & b, Paris, Ellipses, 2012.

9. Rigouste Jean & Meric Laurence, Atout Bac Francais - Premieres Toutes Series - Tome 1 : Texte Argumentatif Commentaire

10.
11.

12,

13.

Litteraire - Fiche De Cours - Conseils Methodologiques - Exercices D'Entrainement [J Sujets, Paris, Nathan 2000.
n Comprehension orale niveau 4 + cd audio - collection competences b2/c1, clé international

Sites internet: ] Comme pour les cours précédents la fréquentation des médias francais est fortement conseillée. Sur ce
site on trouvera nombre d[Jexercices d[Jécriture a partir de textes : http://www.site-magister.com/ Site intéressant,
comprenant nombre de propositions sur des documents vidéo. http://expressionbts.canalblog.com/

Educaserve: Cours de francais sur Internet (Niveaux 1-3)
Cours intermédiaire de francais mettant I'accent sur la grammaire.

Grammaire francaise BEPP (Département de didactique, de psychopédagogie et de technologie de I'enseignement de
['Université Laval, Québec) (Niveau 3)

Recomendaciones
Asignaturas que contintan el temario
Segundo idioma extranjero V: Francés/V01G180V01604

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Idioma moderno: Segundo idioma extranjero I: Francés/V01G180V01106
Idioma moderno: Segundo idioma extranjero Il: Francés/V01G180V01205
Segundo idioma extranjero IlI: Francés/V01G180V01304

Otros comentarios
Se recomienda frecuentar los medios de comunicacién franceses, asistir a las aulas, trabajar todos los dias.

Para poder seguir la asignatura se recomienda un nivel B2.1, y se espera alcanzar un nivel B2.2.

Es responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma FAITIC y de estar al
tanto de las fechas en las que las pruebas de evaluacién tienen lugar.

La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo 0 examen supondra un cero en esa prueba. Alegar
desconocimiento del que supone un plagio no eximira el alumnado de su responsabilidad en este aspecto.

La evaluacién tendrd en cuenta no solo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
linglistica.

Paxina 4 de 4


https://secretaria.uvigo.gal/docnet-nuevo/docencia/guia_docent/pdf/
https://secretaria.uvigo.gal/docnet-nuevo/docencia/guia_docent/pdf/
https://secretaria.uvigo.gal/docnet-nuevo/docencia/guia_docent/pdf/
https://secretaria.uvigo.gal/docnet-nuevo/docencia/guia_docent/pdf/

